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MAGDALENA BARANYIOVA

LUDSKE KONANIE DETERMINOVANE HISTORICKYMI
UDALOSTAMI V ROMANE LAJOSA GRENDELA —
OSTRA STRELBA

Abstrakt

Ciel'om prispevku je analyza romanu Lajosa Grendela Ostrd strelba. Grendelov roman spociva
v putavej intelektualnej analyze, v opise, kde ¢asové roviny stavia proti sebe na spdsob grotesky.
V neposlednom rade aj ne¢akanym zvratom, mieSanim reality, rozpravky a mytu, ktoré vytvaraji
autentickt atmosféru. Lajos Grendel je vynikajici majster skupinovej psychologie — on totiz v sku-
to¢nosti nevytvara jednotlivé charaktery, jeho charaktery st v podstate len zrkadla, v ktorych sa
odréaza celé spolocnost’. A v tom spociva jeho nepochybny prinos. Vytvara panoramatické zrkadlo,
ktoré zachytava spolo¢nost’ v konkrétnej situacii. Prinosom prace je vystihnutie l'udského konania
v ponimani Lajosa Grendela.

Abstract

HUMAN BEHAVIOR DETERMINED BY HISTORICAL EVENTS IN THE NOVEL LAJOS
GRENDEL — OSTRA STREL'BA

Aim of this contribution is to analyze the novel Lajos Grendel Ostrad strelba. Grendel‘s novel lies
in the intellectual analysis, the description of which time levels against each the grotesque way.
Last but not least, unexpected twists, mixing reality, fairy tale and myth to create an authentic
atmosphere. Lajos Grendel is an excellent master of group psychology — because he does not ac-
tually create different characters, the characters are basically just mirrors, which reflect the whole
of society. And this is his undoubted benefits. Creates a panoramic mirror that captures society in
a particular situation. The benefit of this work is the depiction of human action in the perception
of Lajos Grendel.
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Ustrednou témou romanu Ostrd strelba je konfrontacia mladého ¢lo-
veka samého so sebou, so svojou minulostou, iliziami a ciel'mi. V centre
nepretrzite sa zuzujucich kruhov sa napokon formuluje sama osobnost’.
Ide o roman sebatctovania, kde sa ¢lovek stotoziuje so svojou minulos-
tou, pritomnostou, so svojimi ciel'mi, idedlmi ¢i normami a zaroven je
aj romanom dospievania.! Patnik putujuci v labyrinte hl'ada vysvetlenie
na zlyhania, aberacie v historii [...], d’alej v dospievani, v detskych a mla-
deznickych udalostiach, alebo prave v tej pritomnosti, kde su zdrojom li-
terarne ambicie a kde je ¢lenom nie velkej stredoeurdpskej narodnostnej
menSiny.2 Odkrytie a objasnenie tychto stvislosti predstavuje ¢iastocne
aj intelektudlnu, duSevnu dospelost’. Ustavi¢ne sa zuZujuce kruhy seba-
uctovania v romane tvoria tri kapitoly, tri ,,za¢tovania“: Prvé (historické)
zuctovanie, Druhé (literdarne) zuctovanie, Tretie (definitivne) ziictovanie.
Ide o koncentricka kompoziciu, ktora sa Coraz silnejSie priblizuje k osob-
nosti. Nazvy troch kapitol uréuji progresivnu Struktiru, dielo ma istl sys-
tematickost’ aj napriek tomu, ze interpretacia romanu je dana z pohladu
zlyhania dejin, mesta, spolo¢nosti, individua. Jednoznaéne sa da spozoro-
vat, ze v romanovej Struktire existuje ur¢ité napétie medzi anekdotickou
a reflexivno-hodnotiacou vrstvou. Rozpravac aj nad’alej hl'add moznosti
zuctovania, nechce sa poddat’ symbolickému systému sveta. Pocas prvej
historickej odplaty sa vynorilo mnoho otazok, ako aj otazka, ¢i mesto ma
pribeh, ktory by sa dal vyrozpravat'? Ciel'om rozpravaca je dokazat’, ze
mame minulost, mame aj osud a na zaklade najdenych zvitkov v dome
Olsavskovcov zaujme isté hl'adisko a podl'a toho rekonstruuje, interpretu-
je, vymysli pribeh mesta. Prva kapitola sa viaze najma k detstvu naratora,
druhd k mladosti, nakoniec tretia avizuje prichod dospelosti. Jednotlivé
roviny €asu sa vSak ustavicne prekryvaju, a tak aktualny pritomny cas
romanu tvori raz pribeh z davnej minulosti, raz sti¢asny stav, ba navyse
rozne trovne minulosti az k nedavnym ¢asom sa pretnu. Fikcia prevlada
najviac v Prvom (historickom) zuctovani, a ako v romane napredujeme,
tak sa stdva Coraz jasnejSim — osobny hlas autora. Rozpravac je v prvej
Casti romanu Ostra strelba (Eleslovészet) konfrontovany s minulostou
ako historickou udalost’ou. Irénia a lichotky sa v nej dokonale prekryvaja
a rozpravac nevie rozlisit,, ¢i je to kompliment, alebo skor ironia, ktord sa
vyskytuje v podobe pamfletu. Historické zuctovanie vychadza z fiktivne-

Porov. LENKEI, I.: Grendel Lajos: Eleslovészet. (Nemzetiségi antiregény). Kri-
tika 1, 1983, ¢. 7,s. 31.

Porov. KISS, Gy. CS.: 4 kozép — eurdpai identitas utvesztojében. Grendel Lajos
Eleslovészet cimii regényérdl — kiilfoldieknek. Eletiink 5, 1986, &. 1,'s. 477.
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ho textu. Na zéklade tejto skuto¢nosti sa Grendel zahrava s problémami
individua a s historiou. Obzvlast’ je to ta Grovenl romanu, kde urcita rolu
zohrava aj narodnostny charakter, ten fakt, ze zmietanie dejiska diela me-
dzi jednotlivymi $tatmi sa nekonéi tym, Zze z tohto tizemia vyhnali Tur-
kov. Narator sa ani sdm nevie rozhodnut’, o ¢om vskutku bude re¢. Nema
lahku situaciu. ,,Spletenina nejasnych narazok nie je vyzvou pre rozpra-
vaca, aby dalej domyslal, alebo hoci len opatrne komentoval. Jednako
sa rozpravac¢ popasoval s textami, len aby odhalil vnutorné suvislosti
(tajné dvere), no skutocnost mu zakazdym ukdzala somarske usi. Pravde-
podobne sa teda neobjasni nic.*3 Ale popasuje sa s textami, aby odhalil
vnutorné suvislosti, aby mohol podat’ autenticky obraz bez domyslania.
Uz na zadiatku sktimania zvitkov ndjdenych v dome Olsavskovcov zis-
ti, ze ,,Sme bezmocni pred hrubym naturalizmom ,, necakanych* udalosti
a skutocnost nds na kazdom kroku naprava a doplia. O com bude rec, je
také neredlne, ze uz takmer zodpoveda skutocnosti (s. 10).
Rekonstrukcia minulosti mesta v§ak nikam nevedie, pretoze autor nie
je schopny stanovit’ adekvatny zaver, ,,sumarizaciu dejin®. To isté stano-
visko zaujme aj rozpravac, ktory deklarativne spochybnil systematickost’
diela uz na prvej strane. A z tohto dovodu nie je cielom spomenutych
historickych udalosti rekonstrukcia, ale znovu vybudovanie miesta in-
dividua v spolo¢nosti. Pravdepodobne ani preto nekomentuje, nedopia
pribehy, ale zamestnava sa dosledkami, ktoré mézu byt podkladom pre
nové poznavanie. Hl'ada tajné dvere k odhaleniu skuto¢nosti, ktorymi sa
vchadza do poznavania priciny jednotlivych udalosti a osudov jednotliv-
cov.4 Historické zuctovanie je vlastne miestopisom, kde narator porovna-
va rozne stanoviska, myslienky o osudoch obyvatel'ov Levic. Prostred-
nictvom nich by chcel dostat’ odpoved’ na vynarajuce sa otazky, predo-
vSetkym na to, ¢o urcuje situaciu mesta, aké myty a legendy riadia l'udi,
aké tradicie prevladaju este dodnes. Rozprava¢ nema jednoducht ulohu,
texty moze korigovat jedine kontrolou vlastnych skiisenosti. Co ho vel-
mi znepokojuje, je td nezanedbatel'na skutocnost, Ze medzi jednotlivymi
pasdzami chybaju isté spajajuce body, ako keby kazdy pisal rézny pribeh.
Preto ma vel'mi podstatnt tilohu kazda prihoda, kazda anekdota, ktora sa
vyskytuje v najdenych zvitkoch a ktoré vyrozpravaju jednotlivé postavy
romanu, rovnako tak o zivote a ¢inoch starostu Ambra Borossa, o pri-

3 GRENDEL, Lajos: Ostra strelba. Odtienené oblomky. Bratislava: Tatran, 1985,
s. 9.

4 LIBA, Peter: Lajos Grendel — Odtienené oblomky. Slovenské pohlady 102,
1986, ¢. 5, s. 31.
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chode Turkov a janiciarskych vojsk, ako aj o tajomnom Bludarovi, ktory
vyriekne proroctvo, ze mesto niekolkokrat vyhori a obyvatel'ov ¢aka ne-
smierne utrpenie. Pisatel’ zvitkov sa zaobera zivotnym pribehom Ambra
Borossa, ale pritom sa vystriha zaujat’ nejaké stanovisko. Raz chvali jeho
vynikajuce vlastnosti, inokedy vSak referuje o jeho priam negativnom
spravani. Starosta je totiz zvlastny, zaujimavy clovek, ktory po vpade
Turkov do mesta ich vita pred radnicou, begovi Mustafovi symbolicky
odovzda klace a nasledne ho pozyva na obed do svojho domu. Sucasne
vSak pomaha uteCencom. Iba vlastnej dcére nepomdze ujst, ale vyda ju
tureckému begovi. Na otazku: Pre¢o? sa mozZno ani ned4 odpovedat’. Mo-
zeme iba tusit. Je to dvojaka hra, ktora vSak nemusi mat’ dobry koniec.
A nakoniec pokracovanie ndm ukaze v plnej nahote zvlastnost’ postavy
Ambra Borossa, ked’ vyvracia naSe $pekulacie: ,,... ked’ Rakusania obklii-
¢ia mesto a ich vstup do mesta je iba otdazkou hodin, beg Mustafa sa vy-
valuje v posteli starostovej dcéry. Pre Borossa nadisla chvila zuctovania.
Ale namiesto toho, aby svojho hosta otravil, navrhne, Ze mu pomoze ujst
z mesta® (s. 21). ESte grotesknej$ia a absurdnejsia, ba dokonca Sokujuca
je situdcia, ked’ Rakt$ania obsadia hrad, Ambro Boross ich vita pred rad-
nicou a generalovi symbolicky odovzda kl'uce od mesta... Oni ho vSak
zatknu, a aj ked” ho na druhy den prepustia — o niekol’ko hodin zomiera.
Iny text zvitkov obsahuje pamflet Petra Somogyiho Juhasza, v ktorom
so sarkastickym nadSenim poukazuje na prazdnotu pojmu lasky k vlasti
a na Skodlivost’ tendenéného falSovania historie. ,,Pamflet [...] poukazuje
na prazdnotu pojmu lasky k viasti a na jeho ideovu Skodlivost. Robi to
s odvaznym rozmachom, sarkastickym nadsSenim a nezastieranym sebave-
domim* (s. 12). Autor pamfletu sa zmieni aj o tom, ¢o robili Turci s mla-
dymi Zenami, vo svojom denniku rozvadza pribeh jednej z najkrajsich
zneuctenych panien (ista Barbora Kenézova). Je pozoruhodné, Ze na ten-
to dennik sa neodvolava iba Peter Somogyi Juhasz, ale aj autor d’alSicho
pamfletu, Alexander P., kalvinsky knaz, ¢len jednotky Thokolyho kuru-
cov. Jeho text vSak ma rozvratny obsah, pretoze namiesto raktisko-uhor-
sko-Spanielskych vojsk dosadi turecké a kurucké vojska, namiesto Vied-
ne Istanbul, nakoniec kral'a Leopolda zameni za sultdna. Ale: ,,KedZe nie
Jje historik, nemoze overit’ hodnovernost zdpiskov na zvitkoch a zdrzi sa
ich komentovat* (s. 14).

V prilohe zvitkov su aj tri veduty, ktoré predstavuji verny obraz sku-
toc¢nosti. Informuju aj o tom, Ze pred dvesto rokmi bolo mesto iba typic-
kou dolnozemskou dedinou. Su to vel'mi cenné dokumenty, lebo zobrazu-
ju mesto, ktoré uz neexistuje. Vsade su totiz ,,veziaky, fadne, monotonne
bloky cinziakov, asfaltova cesta, neonové svetlo a podobny skromny stre-
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doeurdpsky komfort” (s. 24-25). Iba jedna vec sa nezmenila, t. j. fakt,
ze jednou z hybnych sil mesta je ritudlna hostina, co dokazuje aj rozpra-
vacovo tvrdenie: ,,Pamiatka nedavnych historickych katakliziem je spra-
vidla navonana nerozlucnou spomienkou na bajecné kovenené jedla...*
(s. 30). Identickou tradiciou je aj absurdny ritudl symbolickej pol'ovacky
na pomyselné zajace v ulici Strazneho kopca, kde sa pred niekol'kymi
storo¢iami tak rozmnozili, Ze zavSe sposobili viac Skody ako historic-
ké udery. A Zije este jedna legenda o muzovi v kozuchu, ktorého volaju
Bludar a vie sa o flom, Ze ,,byva“ niekde pri cintorine. Povrava sa, Ze to
moze byt Stefan Tallds, kalvinsky knaz, ktorého mftvola zdhadne zmizla,
alebo majster Jakab, kostolnik z katolickeho kostola, ktory sa skryval zo
strachu. Je to vlastne genius loci, duch mesta, ktory predpoveda nestastie
a potresta kazdé previnenie obyvatel'ov, ako aj farizejstvo, neuprimnost’,
vypocitavost’, prefikanost’ a cynizmus l'udi. On riadi ich myslenie a kona-
nie. A sice ,,Dvesto rokov po smrti sa ho neboji nikto* (s. 23), ale aj v su-
Casnosti je pritomny ako vystraha. Je tu rovnako ako obraz horiaceho kos-
tola, ktory sa natiska naratorovi a ktory ho nuti skimat’ topografiu svojej
mladosti, dospievanie. Koniec koncov je v8ak aj toto patranie za minulos-
tou nezmyselné — nema preto vyznam ani skimanie zvitkov, ved’ nie st
dokazy ani o tom, ¢i vobec existoval dom Olsavskovcov, a v kone¢nom
dosledku zalezi iba od naratora, ¢o odhali a ¢o oddiali. Je to dolezita ulo-
ha, lebo prave ,,nevyslovend pravda zanechava najvicsie rany.” ,,Aj preto
rozpravac tak naruzivo hlada uvedomelé, odmietavé gesto, ktore moze
dat’ pribehu perspektivu, no nie je renegatskym pechorenim, ani maso-
chizmom, ani riedkou a lacnou vsevedou. Toto uvedomené, odvazne gesto
rozpravac neskor ndjde v slovach svojej matky, ktord sa mu raz vyznala:
My sme pokazili vSetko chlapce® (s. 24). Prva Cast’ 11. kapitoly v Ostrej
strelbe je ironickym a zatrpknutym naznakom vystupovania subjektu.
Rozpravac aj napriek tomu scentralizuje text a prave do centra pozornosti
dava sam seba. Nadvédzovanie jednotlivych kapitol a uplatnenie anekdoty
oponuje logike poklesu, deprivacie rodiny, okolia a v neposlednom rade
mesta. Na konci tohto poklesu stoji rozpravac, ktory uvadza adekvatny
zaver, pokusi sa vystupit’ z tejto nezelanej historickej tlohy. ,,[...] Rozprd-
vac [...] Lenze tak ako ostatni, aj on uz privykol, Ze spolocnost sa onho
stara a rozhoduje o nom, poskytne mu radovy cinziak, plynovy spordk,
vybetonovanui cestu, moralku a sny. Obkolesuje ho neviditelnym kardo-
nom (s. 25).

Druha Cast’ je Literarna: zactovanie samého so sebou a s danou situa-
ciou. Vstupime do sveta rozpravaca, spozname sa s jeho rodinou, s kaz-
dodennymi kompromismi, stratégiami, s moznost'ami ako plnohodnot-
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ne zit, ale ako je mozné aj premdrnit’ Sance... V druhom (Literdrnom)
zuctovani nardtor piSe ,,antiroméan®, ved vsetky svoje myslienky, ktoré
sa vztahujll na roman, uvedie slovami ,,Keby rozprdavac bol romdno-
piscom...”“ (s. 45), respektive ,,Keby rozpravac pisal roman...” (s. 55),
a tymto tvrdenim vlastne popiera formalne poziadavky romanu. Popri
tom je vSak Ostra strelba ozajstnym romanom, nakol’ko sa tu s velkym
zdujmom sleduje vyvoj osobnosti v spolocenskych a historickych pome-
roch. Vsetky ostatné formalne znaky st klamlivé. Ale aj v pripade, ak
uverime naratorovi, Ze nepiSe roman, resp. Ze to, ¢o piSe, nie je roman,
modzeme zhodnotit’, ze v tejto druhej Casti sa prefikane zdvojnasobi v po-
stave protagonistu, a predsa vytvori v rdmei romanu roman (alebo asponl
uryvok z romanu). ,,Rozpravac vsak nenavidi romany, lebo kazdy riadok,
kazda veta, kazda pauza je v nich falosna® (s. 59). A o com by mal ho-
vorit roman? Nazdava sa, Ze ,.keby bol pisal roman*, za dejisko by bol
vybral rodné mesto Levice, lebo ho najlepSie pozna, a bol by musel pisat’
v secesnom Style z konca minulého storocia. Toto mesto je totiz jednym
z najvynimocnej$ich miest na svete, kde absurdné situacie su bezné ako
vychod a zapad slnka. Napr. ,,Cast muzov a Zien hovorila po madarsky,
cast’ po slovensky. Madari by boli byvali radi, keby vSetci muzi a Zeny
boli hovorili po madarsky. Slovaci by zasa boli byvali radi, keby vsetci
muzi a zeny hovorili po slovensky. A tak sa stalo, ze Madari hovorili
po slovensky a Slovaci zasa po madarsky* (s. 74). Roman by sa veno-
val aj otazkam l'udskych vzt'ahov a pomyselnym hlavnym hrdinom tohto
pomyselného romanu by bol pan Kanya, ktory je rozpravacovym dvoj-
nikom. A keby pan Kanya bol romanopiscom, jeho romén by bol vesely
a smutny, mal by sujet, kompoziciu a §tyl, ,jeho roman by bol — roman*
(s. 94). Fakt, ze pan Kanya je rozpravacovo alterego, dokazuje aj epizdda,
kde preberie tlohu naratora. Pan Kanya vsak nie je ochotny vziat' svoj
osud do vlastnych rik a narator vie, ze tym aj jeho osud je vopred speca-
teny, Ze aj on utrpi postupnu prehru. Za jedint satisfakciu poklada to, ze
stratené moznosti aspon nekorumpuju. Ale hl'ada pevny bod, z ktorého je
pohl'ad na dejinné uzly najjasnejsi, aby pri zictovani (ked’ zostane sam
so sebou a nadobudne presvedcenie, Ze on sam sa sklada z mozaikovi-
tych kamienkov minulych udalosti) videl vSetky uzlové body svojho (ale
nielen svojho) Zivota. Jeho list zamestnavatel'ovi je zactovanim, aj ked’
eSte nie definitivnym. Zavaznost’ jednotlivych udalosti totiz ¢lovek zacne
chapat’ az neskor, ked’ si uvedomi, Ze nejestvuju blizke a vzdialené uda-
losti, ale jestvuji iba minulé udalosti. ,,Viem, Ze mnohi ludia ma pokla-
daju za neznesitelného a zadrapciveho cloveka. Je na tom nieco pravdy.
Stratil som nieco, no neviem kedy, ale viem, ze to nikdy viac nendjdem...
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(s. 101). Od naratora teda nemozeme Cakat’ zjavenie, lebo si je vedomy,
ze konat’ moZeme iba s odstupom a sprostredkovane. Groteskna situacia,
ktora sa odohréava v druhej ¢asti 15. kapitoly, najviac pripomina Orkénya.
Na zacdiatku Sestdesiatych rokov prichadza do malomesta vybor histo-
rikov a archeoldgov, aby preskiimali novo odhaleny tunel a nasli desat’
sudov zlata, ktoré tam pravdepodobne ukryl Mustafa, posledny turecky
vezir hradu, a samozrejme, aby o tom vSetkom podali spravu v Akadé-
mii. Treba spomentit’ aj napitie, ktoré funguje medzi dvoma t'azko kom-
patibilnymi poeticko-filozofickymi mechanizmami. Prva ¢ast’ informuje
o pohl'ade na svet, ktory sa zbavil pravidiel uzavretych korelacii. Analyza
textu umoziuje nezlucitel'nost’ nazorov, prekonanie dial’ky medzi auto-
rom a ¢itatel'mi a na ich zaklade ponuka vol'nejSiu hru myslenia. Funkcia
mozaikovych Casti spo¢iva v tom, aby oproti linearno-kauzalnym proce-
som platne demonstrovali fragmenty Casu, miesta, situacie reci a nazorov,
osobné a spolocenské bytie, diskontinuitu. Jednotlivé ndhody destabili-
zuju jednoduchu iluziu periodicity. Utrpenie ako povod osudu sa nemoze
objasnit’, namiesto toho sa pred nami odhali rad zlyhani, chyb, nedostat-
kov a krutosti. Napokon dostdvame iredlne realistické zhrnutie grotesknej
parodie stredoeurdpskych dejin. Rozpravac nie je v jednoduchej situacii,
lebo pri analyzovani historie sa méze spol'ahnut’ iba na vlastné sktisenosti
a o to viac sa skuto¢nost’ prelina s marnost'ou a patosom autorovho hl'a-
dania pravdy.>

V Konecnom (definitivnom) zuctovani vsak skoncipuje zavere¢né
stanovisko, ktoré vzniklo zo zépasu minulosti a siicasnosti, spolocnosti
a osobnosti. V ¢om spociva? Grendel neocakdva od sveta a od dejin vel'a
dobrého. Neveri v ich bezvyhradné smerovanie k dobru, ani v ich §tastny
zaver, ale v ramci svojej osobnej situdcie vie, ze mal mimoriadne §t’astie,
pretoze nemusel Zit' vo vojnovom obdobi. ,.Ci rozprdvac pdtra ¢asom
dozadu alebo dopredu, jednostaj sa mu vaucuje ten isty obraz... Obraz
vrucuje svoju volu rozpravacovi, pokojnejsia a hadam aj veselsia epocha
mu uSetrila pohlad na ruiny a skazu. Lenze i jeho pamdt je univerzalna,
aj on velmi dobre vie, Ze sa sotva nieco zmenilo, ibaze kostola horia inde*
(s. 44). Posledna odplata oproti dvom predchadzajucim Castiam najvy-
stiznejSie pripomina zuctovanie, kde rozprava¢ na konci roméanu zosu-
marizuje premarnené Sance. ,,Rozprdvac ani na chvilu nemoze zabudnuit,
Ze jednostaj stoji zoCi-voci smrti a Ze uz teraz moze byt povdacnejsi nad-
chadzajucej smrti ako tym nepatrnym tridsiatim rokom, ktoré tak lah-

5 BERKES, T.: 4 t6rténetmonds beszédhelyzete. Grendel Lajos: Eleslovészet. Ele-
tiink 11, 1981, €. 6, s. 982.
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komyselne premrhal. Rozpravac si zalozil rodinu a tym splatil svoj dlh
prirode* (s. 107). Odplata voci ilizidm, nddejam a moznostiam. Nie je tu
ziadny smutok, hnev, len konStatuje svoju situéciu, vytvara kompromis.
A prave tento kompromis bude spojovacim ¢lankom a kI'i¢ovym slovom
Grendelovho druhého romanu Galeri. V poslednom zi¢tovani sa este raz
objavia slova ,,Keby rozpravac bol romanopiscom...” (s. 104), aby potvr-
dili, ze narator nepise roman, ale to zavisi iba od neho, ze je to iba otazka
odhodlania, pretoze vel'mi dobre pozna principy pisania klasického ro-
manu, ktoré literdrno-estetické a teoretické ucebnice vynali z literatary
a ktoré sublimovali ako zasady pre romanopiscov buducnosti. Na druhej
strane dokazuje, Ze vie pisat’, ako len chce. Rovnako velkoryso mani-
puluje s fikciou a skutoénymi zazitkami, ale aj s lyrou a mudrujucimi
meditaciami. Vyborne opisuje situdcie a vytvara postavy (napr. historic-
ké osoby, resp. s laskou vykreslené postavy rozpravacovho otca a staré-
ho otca). Rozpravac je Stastny, ze nie je romanopiscom, nie je zvedavy
na dianie vo svete, uspokoji sa s konstatovanim, ze existuju urcité veci,
pritom pribeh sa blizi k rozuzleniu. Existuje aj duSevne chory Baltazar D.,
ktory neziStne opatruje svoju smrtel'ne chorti matku, upratuje, chodi na-
kupovat’, kazdy de to isté a v tom istom mnozstve. ,,Pokladnicka vyberie
prislusnu sumu z pefiazenky Baltazara D. stane sa, Ze v niektorej poklad-
nici mu vezmui viac, ale na druhy den v inej pokladnici ani halier. Tak sa
pri definitivnom ziictovani vyroviava nicomnictvo s prehnanym milosr-
denstvom* (s. 108). Situacie st Casto podobné. Nachadzame sa stale pred
definitivnym zac¢tovanim, pred skladanim uctov a konfrontacia s histo-
rickou zmietanostou a sucasnymi kompromismi znamena nevyhnutné
vytriezvenie z radu bezpodmiene¢nych veci. Sucasne prave tato deziltizia
vytvara moznost, aby d’alsi rad bezpodmienecnych veci vystlpil z tohto
zapasu pocas definitivneho za¢tovania zosilneny. To umozni, aby ved-
I'a rozvazneho rozumu a ironie, ktora je pritomna v celom diele, dostali
urcita ulohu aj city, emdcie. Z ich stretnutia sa prefiltruje akysi cudny
patos, a tak sa rodi Cista harmoénia Konecného (definitivneho) zuctovania.
Keby pisal roman, nemohol by sa vyhnit tomu, aby ,,neochvejne veril
v prichod nejakého logického, vysvetlitelného, upokojujuceho a v konec-
nom dosledku spravodlivého rozuzlenia ani vseobecne, ani pokial ide
o konkrétny osud jeho pribuznych* (s. 105). Tusi, Ze jeho povinnostou je
v uréitom zmysle robit’ pravy opak. Vyhovorit neoddévodnent a tichu vie-
ru v logické, vysvetliteI'né a iné rozuzlenie tym, ktorych si vazi a ma rad.
Lebo ak sa to podari, potom uz azda mozno nie¢o zac¢at. Mozno aj ¢o-to
prijat. Aj spalit kompromisy. Aj sa smiat’. Zasady su teda jasné. A to vSet-
ko necha svoju stopu aj na osobnosti. ,,Rozpravac uz neprechovava hnev
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k tym, ktori neprechovavaju hnev k nemu. Rozpravac uz nemd nikoho tak
rad, ako vedel mat rad, ked mal Sest, sedem, osemnast’ alebo hoci dvad-
sattri rokov. Rozpravac ani na chvilu neméze zabudnut, Ze jednostaj stoji
ZoCI-voCi smrti a Ze uz teraz moze byt povdacnejsi nadchddzajiicej smrti
ako tym nepatrnym tridsiatim rokom, ktoré tak lahkomyselne premrhal*
(s. 107). V poslednej odplate odzrkadl'uje katarziu historie, vidinu smu-
tocného obradu po zbombardovani Zelezni¢nej stanice a uzsej spolo¢nos-
ti, rodiny, ktora stoji za svojim osudom. V uvode sme uz spomenuli, zZe
Ostra strel’ba je romanom sebauctovania a dospievania. V prvych dvoch
zuctovaniach sa iba sem-tam objavil, teraz vSak stoji definitivne pred
nami dospely ¢lovek, ktory si uvedomil, ze Zivot dostal len ako pridavok
k smrti. Grendel v Ostrej strelbe Cerpa z terminologie diskusnej prozy,
kde nemenuje sam seba rozpravacom (to by bolo vel'mi jednoduché), ale
rozpravacom menuje prave mechanizmus, vd’aka ktorému sa aj napriek
opakovanym zneisteniam ¢i straty viery v hodnovernych podkladoch
zrodi pribeh. S touto metddou, ktora je klasifikovana ako hlavny prvok
romanu, Grendel poskytuje adekvatny obraz sveta Ostrej strelby a v nej
ukryté pocity individua tiziaceho po uplatneni sa v spolo¢nosti.6 Gren-
del odmieta hovorit’ o osude menSsin, ale prave pre tento zamer sa stava
jeho problematika narodnostnou. Sti¢asne ma lokalny a globalny charak-
ter, stibezne sa odkryje stvislost’ s pritomnost'ou a minulostou. Napriek
tomu sa v pozadi objavuje ironicky hlas, kontinualne podmienena Struk-
tara voci pisaniu romanu, ktory uvadza kazdi myslienku, moznu analy-
zu do zatvorky. ,,Napriklad v ktorysi zimny vecer (oddalujuc zuctovanie,
Jjednostaj ho odd'alujuc)* (s. 75).

NajzaujimavejSou Castou je Prvé, historicke ziictovanie, pretoze vy-
siela prave postmodernt skusenost’, Ze neexistuje velky rozpravacsky
pribeh, su iba ¢asti (fragmenty), ktoré si Casto protire¢ia a nevytvori sa
z nich jednotny a uceleny obraz. ,,[...] zistil, Ze v nom prebyva prospe-
charsky rozpravac, dalej nicomnicky rozpravac, salbiarsky rozpravac,
cynicky rozpravac, samopasny rozpravac, zbabely rozpravac, kompro-
misny rozpravac, vrazedny rozpravac a este mnoho inych rozpravacov,
o ktorych pre neuplne sebapoznanie dosial’ nevedel takmer nic. Tento roz-
pravacov objav by sme matematicky mohli vyjadrit takto:

EI=B (el+e2...an),

6 JUHASZ, E.: Allomdskeresésben. Pécs: Jelenkor Kiado, 1993. (El(’)’ Irodalom
sorozat), s. 42.
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Kde E1 je rozpravac, B konstantné cislo. Ked' nim nasobime rozpra-
vacove embryd (el,e2...en), vysledna suma uz nebude chaoticka mnozina
rozprdavacovej menej vydarenej polovice, ale Struktiira® (s. 88).

Autor kona z vel'mi ironickej pozicie, hoci si je vedomy, ze to nie
je mozné, aj tak sa pokusi o rekonstrukciu pribehu mesta. Citatelovu
pozornost’ pritom uputa prave tento rekonstruujuci sposob. Podl'a Petra
Szirdka sa spisovatel’ snazi o preanalyzovanie osudu mensin a vytvara
taky svojsky romanovy a textovy svet, ktory nie je mozné porovnat’ ani
s mad’arskou, ani so slovenskou situaciou. Ruka v ruke ide obraz absurd-
ného, tragicky redlneho osudu mensin a Grendel sa pripaja k tradiciam
slovensko-mad’arského roménu v zastipeni Ladislava Dobosa a spol.”

Mozeme povedat, ze Grendel nechce preanalyzovat' slovensko-ma-
d’arsky osud, ¢i taktiez v romane sa objavujlice otdzky, ¢o znamena byt
Mad’arom na Slovensku, alebo byt slovensko-mad’arskym spisovatel'om,
skor sa snazi spochybnit’ a rozvratit’ tie otazky, ktoré sa zrodili v druhej
polovici 20. storocia voci slovensko-madarskej literature a slovensko-
-mad’arskym spisovatel'om. Roman pozostava z troch Casti, z troch vel’-
kych odplat.

Ak roméan Ostru strelbu sledujeme z historickej perspektivy, tak ten-
to roman moze byt predchodcom historickych roméanov devitdesiatych
rokov: Lajos Grendel tym, Ze do centra pozornosti postavil pribehovost’,
skoro s dvoma desatro¢iami predbehol tie prozaicko-poetické aspiracie,
ktoré sa od zaciatku deviat'desiatych rokov uplatiuju v tvorbe Haya, Mar-
tona, Langa, Darvasiho. Po prvom vydani (1981) je pristupny SirSej Cita-
tel'skej verejnosti, ale historicko-filozofické implikacie romanu zostavaju
neodkryté.8 Strata iluzie, ktora je menovand ako postmoderna, sa realizu-
je ako decentralizované — dekonstruktivne — relativistické, posthistorické
texty, ktoré nevedia, ako maji reagovat’ na pojmy obsiahnuté metafy-
zickymi hodnotami, ktoré pri interakcii s nimi autor demontuje. Vytvara
sa kaleidoskopicky text, ktory sa vo vel'kej miere opiera o interaktivitu
fikcie na zaklade ¢itania a nie o bezprostrednu identifikaciu.®

7 ELEK, T.: Az Attételek iréja. Grendel Lajos prozdjdrol. Alfold 4,1986, &.2,s. 78.

8  KESERU, J.: Folytonossag és / vagy megszakitottsag(?). Torténeti narrativa
Grendel Lajos Eleslovészet és Duba Gyula Aszaly cimii regényében. Kalligram
3, 2001, ¢. 10, s. 34.

9  NEMETH, Z.: Talamon Alfonz. Tegnam és ma. Bratislava: Kalligram, 2001,
s. 44.
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